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Deklaracja zgodnosci UE Ttumaczenie PL
EU-tipusbizonyitvany Forditas HU
EU vyhlasenie o zhode Preklad SK
EU prohlaseni o shodé Preklad CS
Declaratie de conformitate UE Traducere Tn RO
Declaracdo de Conformidade UE Tradugdo PT-BR
EU-conformiteitsverklaring Vertaling NL
EU-konformitetsforklaring Overséttning SV
EU-vaatimuksenmukaisuusvakuutus Kaannos Fl
AnAwon morornrag EE Merappaon EL
EU-overensstemmelseserkleering Overseettelse DA

Produkty wymienione ponizej spetniajg wymogi nastepujgcych dyrektyw (je$li majg one zastosowanie):

Az alabb felsorolt termékek megfelelnek a kévetkezd iranyelveknek (amennyiben alkalmazhatok):

V dalsom texte uvedené vyrobky su konformné s poZiadavkami nasledujicich smemic (v pripade potreby):

Nize uvedené vyrobky jsou ve shodé s pozadavky nasledujicich smérnic (pokud jsou relevantni):

Produsele enumerate mai jos sunt conforme cu cerintele urmatoarelor directive (in cazul in care sunt aplicabile):
Os produtos listados a seguir estdo conformes com os requisitos das seguintes diretrizes (caso aplicavel):

De hierna vermelde producten zijn conform de eisen van de volgende richtlijnen (indien van toepassing):

| det foljande angivna produkter uppnar kraven for féljande direktiv (de som géller):

My6hemmin mainitut tuotteet noudattavat seuraavia direktiiveja (soveltuvin osin):

Ta 1m0 KGTW avapepouEva TTPOIOVTA avTATTOKPIiVoVTal OTIS ATTAITOEIS TwV akOAouBwy odnyiwv (epdaov epapuodlovrai):
De i det folgende angivne produkter er i overensstemmelse med kravene i falgende direktiver (hvis relevant):

I: Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE
Kisfesziiltségli berendezésekrdl sz6l6 iranyelv 2014/35/EU
Smernica o elektrickych zariadeniach uréenych na pouZzivanie v rémci urgitych limitov napétia ~ 2014/35/EU
Smeérnice o elektrickych zafizenich urcenych pro pouzivani v urcitych mezich napéti 2014/35/EU
Directiva privind echipamentele de joasa tensiune 2014/35/UE
Diretriz sobre baixa tenséo 2014/35/UE
Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU
Lagspanningsdirektiv 2014/35/EU
Pienjannitedirektiivi 2014/35/EU
Odnyia mepi xaunAng raong 2014/35/EE
Lavspeendingsdirektiv 2014/35/EU

Il Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE
Gépekrél szolo iranyelv 2006/42/EK
Smernica o strojovych zariadeniach 2006/42/ES
Smeérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES
Directiva privind masini industriale 2006/42/CE
Diretriz sobre maquinas 2006/42/CE
Machinerichtlijn 2006/42/EG
Maskindirektiv 2006/42/EG
Konedirektiivi 2006/42/EY
Odnyia mepi unyavwyv 2006/42/EK
Maskindirektiv 2006/42/EF

Il Dyrektywa dotyczgca kompatybilno$ci elektromagnetycznej 2014/30/UE
Elektromagneses dsszeférhet6ségrél szol6 iranyelv (EMC-iranyelv) 2014/30/EU
Smernica o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EU
Smeérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/UE
Diretriz EMV (Diretriz de compatibilidade eletromagnética) 2014/30/UE
EMC richtlijn 2014/30/EU
EMC-direktiv 2014/30/EU
EMC-direktiivi 2014/30/EU
Odnyia mepi nAekTpouayvnrikng oupBarétnrag 2014/30/EE
Direktiv vedr. elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU

IV: Dyrektywa 2011/65/UE
Iranyelv 2011/65/EU
Smernica 2011/65/EU
Smérnice 2011/65/EU
Directiva 2011/65/UE
Direktiv 2011/65/EU
Odnyia mepi 2011/65/EE
Direktiivi 2011/65/EU
Richtlijn 2011/65/EU
Odnyia 2011/65/EE
Direktiv 2011/65/EU
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Zastosowanie majg nastepujgce normy: a EN 60947-5-1:2017

Alkalmazott szabvanyok: b: EN 60947-5-1:2017 - Annex K

Boli pouzité nasledujice normy: c: EN ISO 14119:2013

Byly pouzity nasledujici normy: d: EN 50041:2019

Se aplica urmatoarele standarde: e: EN 62026-2:2013 (AS-i)

Séao utilizadas as seguintes normas: f: EN IEC 63000:2018 (RoHS)

De volgende normen zijn toegepast:

Foljande normer har anvéants:

Sovellettavia standardeja ovat seuraavat:

Eqpapuoornkav ta akéAouba mporuma:

Folgende standarder er anvendt:
Opis elementéw konstrukcyjnych Typy Dyrektywa Normy
Az alkatrészek megnevezése Tipus Iranyelv Szabvanyok
Oznacenie konStrukénych dielov Typ Smernica Normy
Oznaceni konstrukcnich dili Typ Smérnice Normy
Descrierea componentelor Tip Directiva Standarde
Descrigdo dos componentes Tipo Diretriz Normas
Benaming van de onderdelen Type Richtlijn Normen
Komponenternas beteckning Typ Direktiv Normer
Osan kuvaus Tyypit Direktiivi Standardit
Ovouaagia Twv eéaprnudTwv Tumrog Oédnyia lMpdrurra
Komponenternes betegnelse Type Direktiv Standarder
Wbudowany wytgcznik kraricowy EGM...
Furatba szerelhet6 hatarol6kapcsolo EGT... (Y a, f
Vstavany koncovy spina¢
Vestavny koncovy spina¢
Limitator de pozitie pentru montaj incastrat
Chave fim de curso tubular
Inbouwgrensschakelaar EGZ... 11, IV a, b, f
Fixing-gréansbrytare
Asennusrajakytkimet
Evowparwpévol opiakoi S1akoTTTeg
Indbygningsgreensefgler
Pojedynczy wytacznik kraricowy NO1.../N1A... /N10... / N11...
Egyszeres hatarolokapcsold NBO1... I, IV a,f
Samostatny koncovy spinac SNO1...
Samostatny koncovy spinac N1A.508... / N1A.514... / N1A.588... } v abf
Limitator de pozitie simplu NB01.588... ’ '
Interruptor de fim de curso
Enkelvoudige grensschakelaar
Single-gransbrytare NG I, 1V a df
Yksittaisrajakytkimet
Movoreppuarikoi opiakoi S1aKOTTTES
Enkeltgreensefaler
Szeregowy wytgcznik kraricowy GL...
T6bbszoros hatarolokapcsold GS...
Radovy koncovy spina¢ RG... I, 1V a,f
Radovy koncovy spinaé SB...
Limitator de cursa cu piste multiple SN...
Chave fim de curso mdltipla GL..508.../GL..514... A
Seriegrensschakelaar GS..508.../GS..514...
Multiple-grénsbrytare RG..508... / RG..514... N a, b, f
Rivirajakytkimet SN..508.../SN..514...
lMoAutepuarikoi opiakoi SIaKOTITEG
Raekkegreensefgler
Wytacznik bezpieczenstwa GP...AS.
Biztonséagi kapcsold NX...AS.
Bezpecnostny spinac NZ...AS.
Bezpecnostni spina¢ SGP...AS
Intrerupétor de siguranté STA..AS 1, 1, 1Iv a, b,cef
Interruptor de seguranca TX...AS.
Veiligheidsschakelaar TZ...AS.
Sékerhetsbrytare
Turvakytkimet
AiakO1ITNG aopalegiag
Sikkerhedsafbryder

STP...AS. 1, 11, IV a, b from Version V1.0.0,
TP...AS. ce,f
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Wyltacznik bezpieczenstwa
Biztonséagi kapcsold
Bezpecnostny spinac
Bezpecnostni spinac
Intrerupétor de siguranté
Interruptor de seguranga
Veiligheidsschakelaar
Sékerhetsbrytare
Turvakytkimet
Aiakorng aopaleiag
Sikkerhedsafbryder

I, v a,bcf

STP...
TK...
TP...

} 11, IV a, b from Version V1.0.0,
c, f

NZ...

I, IV ab.df

NzZ.vz
NZ.VZ..VS ...

a,bocf

STA-BI...

} I, IV
ab,cf

STP-BI...
TP-BI...

11, 11, IV
} 0, v ? fb from Version V1.0.0,

Ninigjsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta:
E megfelelbségi nyilatkozat a gyarto kizarélagos felel6sségére keriil kibocsatasra:

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnt zodpovednost’ vyrobcu:
Toto prohlaseni o shodé vydal na viastni odpovédnost vyrobce:
Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producéatorului:

A presente declaracdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:
Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant
Denna férsakran om 6verensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar:
Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla:
H mapouoa 6rnAwaon oupudpewaong ekdideTal e atToKAEIOTIK EuBUVI TOU KATAOKEUAOTH:
Denne overensstemmelseserklzering udstedes pa fabrikantens ansvar:

Leinfelden, Juli 2020

EUCHNER GmbH + Co. KG
KohlhammerstraBe 16

70771 Leinfelden-Echterdingen
Germany

e

i.A. Dipl.-Ing. Richard Holz

Kierownik dziatu rozwoju elektroniki
Elektronikai fejlesztési részleg vezeté
Veduci vyvoja elektronickych komponentov
Vedouci vyvoje elektronickych komponentt
Director dezvoltare electronica

Diretor de desenvolvimento eletronico
Manager Elektronica-ontwikkeling
Utvecklingschef elektronik

Kehitysjohtaja elektroniikka

AiguBuvrric Avarmrruéng HAekTpovikwy
Afdelingsleder for elektronisk udvikling
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i.A. Dipl.-Ing. (FH) Duc Binh Nguyen

Osoba uprawniona do sporzgdzania okumentacji
Dokumentaciéért felelés megbizott

Osoba poverené zostavenim technickej dokumentacie
Osoba povérena sestavenim technické dokumentace
Responsabil cu documentatia

Responsavel pela documentacéo
Documentatiegevolmachtigde
Dokumentationsberattigad

Dokumentaatiovastaava

Ymreubuvog Tekunpiwons
Dokumentationsbefuldmaegtiget
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